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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA SOMME

Arréte préfectoral portant autorisation unique
Société MSE LES ROSIERES
Communes de LIHONS et VERMANDOVILLERS

Le Préfet de la Somme,
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de I'environnement ;

Vu le code des relations entre le public et l'administration ;
Vu le code de I'énergie ;

Vu le code de |'urbanisme ;

Vu le code de la défense ;

Vu le code rural et de la péche maritime ;

Vu le code des transports ;

Vu le code du patrimoine ;

Vu le code de la construction et de I'habitation ;

Vu l'ordonnance n°2014-355 du 20 mars 2014 relative a l'expérimentation d'une autorisation unique en matiére
d'installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vu l'ordonnance n° 2017-80 du 26 janvier 2017 relative a l'autorisation environnementale, notamment son article 15 ;

Vu le décret n® n° 2014-450 du 2 mai 2014 relatif a I'expérimentation d'une autorisation unique en matiére d'installations
classées pour la protection de I'environnement ;

Vu le décret du 17 décembre 2015 nommant Monsieur Philippe DE MESTER, préfet du département de la Somme ;

Vu l'arrété interministériel du 17 mai 2001 modifié fixant les conditions techniques auxquelles doivent satisfaire les
distributions d'énergie électrique ;

Vu I'arrété ministériel du 29 octobre 2009 fixant la liste des oiseaux protégés sur I'ensemble du territoire et les modalités
de leur protection ;

Vu Tl'arrété ministériel du 13 novembre 2009 relatif & la réalisation du balisage des éoliennes situées en dehors des
zones grevées de servitudes aéronautiques ;

Vu l'arrété ministériel du 26 ao(it 2011 modifié relatif aux installations de production d'électricité utilisant I'énergie
mécanique du vent au sein d'une installation soumise a autorisation au titre de la rubrique 2980 de la nomenclature des
installations classées ;

Vu l'arrété ministériel du 26 aolt 2011 modifié relatif a la remise en état et a la constitution des garanties financiéres
pour les installations de production d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent ;

Vu l'arrété ministériel du 14 janvier 2013 relatif aux modalités du contrdle technique des ouvrages des réseaux publics
d'électricité, des ouvrages assimilables a ces réseaux publics et des lignes directes prévu & l'article R. 323-30 du Code
de 'Energie ;




Vu larrété préfectoral du 28 octobre 2016 prescrivant I'ouverture d'une enquéte publiqgue du 12 décembre 2016 au
12 janvier 2017 inclus sur la demande d'autorisation unique en vue d'exploiter un parc éolien comprenant neuf
aérogénérateurs et deux postes de livraison sur le territoire des communes de LIHONS et VERMANDOVILLERS, par la
société MSE LES ROSIERES ;

Vu larrété préfectoral du 10 mars 2017 portant délégation de signature & Monsieur Jean-Charles GERAY, secrétaire
général de la préfecture de la Somme ;

Vu la demande présentée le 26 novembre 2015 et complétée le 19 juillet 2016 par la société MSE LES ROSIERES dont
le sidge social est situé Tour de Lille, boulevard de Turin & Lille (589777}, en vue d'obtenir l'autorisation unigue d'une
installation de production d'électricité a partir de I'énergie mécanique du vent et regroupant 9 aérogénérateurs d'une
puissance maximale de 29,7 MW ;

Vu les pigces du dossier jointes & la demande visée ci-dessus ;

Vu le rapport du 3 octobre 2016 de linspection des installations classées de la Direction Régionale de I'Environnement,
de FAménagement et du Logement (DREAL) des Hauts-de-France déclarant le dossier recevable ;

Vu ['avis tacite de l'autorité environnementale ;
Vu l'avis de la Direction Générale de I'Aviation Civile du 16 décembre 2015 ;

Vu lavis de ['Armée de ['Alr, Commandement de la Défense aérienne et des opérations aériennes, Zone aérienne
défense Nord du 14 décembre 2015 ;

Vu les avis émis par les conseils municipaux des communes de Chuignolles, Harbonniéres et Rosiéres-en-Santerre ;
Vu les registres d'enquéte ;

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur remis & la préfecture de la Somme le 31 janvier 2017 ;
Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultes ;

Vu le rapport du 11 avril 2017 de la direction régionale de 'environnement, de l'aménagement et du logement des Hauts-
de-France, chargée de I'inspection des installations classées ;

Vu F'avis de la commission départementale de la nature, des paysages et des sites, dans sa formalion sites et paysages,
du 18 mai 2017 ;

Vu le projet d'arrété porté le 18 mai 2017 a la connaissance du demandeur ;

Vu les observations sur ce projet d'arrété présentées par le demandeur par letire du 1" juin 2017 ;

CONSIDERANT que linstallation faisant I'objet de la dermande est soumise & autorisation préfeclorale unique au fitre du
titre 1er de l'ordonnance n°® 2014-355 susvisée |

CONSIDERANT que |'autorisation unique ne peut &tre accordée que si les mesures que spécifie le présent arrdté
permettent de prévenir les dangers ou inconvénients pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 du
code de l'environnement ;

CONSIDERANT que l'autorisation unique ne peut-étre accordée que si les mesures que spécifie le présent arrété
permettent de garantir la conformité des travaux projetés avec les exigences fixées & P'article L. 421-6 du code de
Purbanisme lorsque 'autorisation tient lieu de permis de construire ;

CONSIDERANT que l'autorisation unique ne peut-étre accordée que si le projet d'ouvrage répond aux dispositions
reglementaires fixées par l'articte L. 323-11 du code de 'énergie ;

CONSIDERANT que la puissance totale du parc éolien est inférieure a 50 MW ;

CONSIDERANT que linstallation ne nécessite donc pas d'autorisation d'exploiter au titre de Farticle L. 311-1 du code de
I'énergie ;

CONSIDERANT que linstallation ne nécessite pas d'autorisation de défrichement au titre des articles L. 214-13 et
L. 341-3 du code forestier ;




CONSIDERANT que les nuisances pour les tiers sont limitées par I'éloignement du projet vis a vis des habitations ;

CONSIDERANT qu'en application de l'article R, 122-5-11-4° du code de I'environnement, l'étude d'impact doit exposer les
mesures prévues pour éviter, réduire et compenser les effets négatifs du projet sur le paysage ;

CONSIDERANT que limplantation des éoliennes E3 el E4, directement dans I'axe de la nécropole nationale de Lihons,
ne perimet pas de préserver 'atmosphére de recueillement propre a ce type d'endroit ;

CONSIDERANT que la proposition de stopper l'éolienne E4 lors des commémorations permet de réduire le risque
d'exposition des personnes mais ne modifie pas l'impact visuel fort causé par les éoliennes £3 et E4 ;

CONSIDERANT que les mesures imposées a I'exploitant, notamment le plan de bridage et d'arrét des aérogénérateurs
4 certaines plages de vent et a cerlaines périodes de I'annee, sont de nature a prévenir les nuisances sonores et a
reduire Fimpact des installations sur la biodiversité ;

CONSIDERANT qu'en application de l'article R, 122-5-11-6°, 8 et 9° du code de l'environnement, les prescriptions des
arrétés ministériels susvisés nécessitent d'étre complétées, au regard des spécificités du contexte local, de dispositions
visant & protéger les enjeux environnementaux locaux en particulier avec la mise en place de mesures permettant de
réduire ou compenser Fimpact sur l'avifaune et les chiroptéres, leurs habitats et les couloirs biologiques qu'ils
empruntent, pendant les phases de construction et de fonctionnement des aérogénérateurs ;

CONSIDERANT que les effectifs de Pipistrelles communes diminuent depuis quelques années et que le présent projet
est de nalure a dégrader I'état de conservation de l'espéce et donc nécessite la mise en place de mesure de réduction
forte tel le bridage de 'ensemble des éoliennes ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de la Somme,

ARRETE

Titre |
Dispositions générales

Article 1 : Domaine d’application

La présente autorisation unique tient lieu :
- d'autorisation d'exploiter au litre de P'article L. 512-1 du code de l'environnement ;
- de permis de construire au titre de l'article L. 421-1 du code de Furbanisme ;

- d'approbation au titre de l'atticle L. 323-11 du code de Fénergie.

Article 2 : Bénéficiaire de I'autorisation unique

La société MSE LES ROSIERES dont le sigge social est situé Tour de Lille, boulevard de Turin & Lille (59777) est
bénéficiaire de l'autorisation unique définie a l'article 1, sous réserve du respect des prescriptions définies par le présent
arréte.

Article 3 : Liste des installations concernées par l'autorisation unique

Les installations concernées sont situées sur les communes, parcelies et lieux-dits suivants :




Aerogenerate.ur n°EL | 683485 | 6972231 | Vermandovillers Alépinette . 7N AU 0080 78.9. 16 5601
Le Bois St
Aérogénérateur n® E2 | 682716 | 6971834 Lihons Médard ZX 4
Aérogénérateur n° ES | 681097 | 6969945 Lihons L’a’\‘f’[ﬁ:f‘t'”“ ZR 35 AU 080 481 16 S0001
Aérogénérateur n® E6 | 682533 | 6970427 Lihons Le Bois du Vivier Zs 1
Adrogénérateur n® E7 | 682778 | 6971109 Lihans Liku Z1i51
Aérogénérateur n® EB | 683347 | 6971502 Vermandovillers Au Bois Hallande ZM 1
AS;(;?:Zirm?;iggn[ig 683959 | 6971260 Vermandavillers Au Bois Hollande ZM 12 AU 0080 789 16 S001
(PDL1) 683302 | 6971424 Vermandavifiers Au Bois Hollande ZM 1
Poste (‘;'fD']'f”zﬁ;'SD” 2 | 682504 | 6070250 Lihons Le Bois du Vivier 7512 AU 080 481 16 S0001

Les aérogénérateurs n® E3 et E4 sont refusés.

Article 4 : Conformité au dossier de demande d’autorisation unique

Sauf disposition contraire mentionnée dans le présent arrété, les installations et leurs annexes, objet du présent arrétg,
sont construites, disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans le
dossier joint a la demande d'autorisation unique déposée par le demandeur. Elles respectent par ailleurs les dispositions
du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations en vigueur.

Titre 1l

Dispositions particuliéres relatives a I'autorisation d’exploiter au titre de I'article
L. 512-1 du code de I'environnement

Article 1 : Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations
classées pour la protection de I'environnement

Régii‘ne

ﬁubrique  Désignation des i_n_ét_é la ns
Installation terrestre de production d'électricité a| Hauteur du mét le plus haut : 93 m
partir de I'énergie mécanique du vent et regroupant
un ou plusieurs agérogénérateurs Puissance totale maximum installée
en MW : 23,1
2080-1 |1 Comprenant au moins un aérogenérateur dont le A

méat a une hauteur supérieure ou égale 4 50 m Nombre d'aérogénérateurs : 7

2. Comprenant uniguement des aérogénérateurs
dont le mat a une hauteur inférieure 4 50 m et au
moins un aérogénérateur dont le mét a une hauteur
maximale supérieure ou égale 4 12 m et pour une
puissance totale installée supérieure ou égale & 20
MW

A : installation soumise & autorisation




Article 2 : Montant des garanties financiéres fixé par I'arrété ministériel du 26/08/2011 susvisé
Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités visées & l'arlicle 3 ci-aprés.

Le montant initial des garanties financiéres a constituer en application des arlicles R. 553-1 a R. 5563-4 du code de
Fenvironnement par la société MSE LES ROSIERES, s'éléve donc a ;

M(février 2016) = 7 x 50 000 x [{Index n/index 0) x ((1+ TVA) {1+ TVA0))] = 343 275 Euros

Ce montant a élé calculé en tenant compte des indices TPO1 et des taux de TVA suivants |

index TPO1(février 2016) = 100,0
Indexo (1er janvier 2011) = 102,3
TVA, =196 %

TVA=20%

Uexploitant réactualise tous les cing ans le montant susvisé de la garantie financiére, par application de la formule
mentionnée & l'annexe Il de Parrété du 26 aolt 2011 relatif & la remise en état et a la constitution des garanties
financiéres pour les installations de production d'électricité utilisant I'énergie mécanique du vent,

Article 3 : Mesures spécifiques liées & la préservation des enjeux environnementaux locaux
{biodiversité et paysage)

Article 3.1.- Protection des chiroptéres /avifaune

Afin d'éviter F'altrait des chiroptéres, la plate-forme créée a la base de chaque éolienne est entretenue réguliérement et
le cas échéant fauchée.

Par ailleurs, compte-tenu de l'implantation des éoliennes, 'exploitant met en place, pour I'ensemble des &oliennes, le
plan de bridage suivant (I'ensemble des conditions devant &tre remplie) :

- entre le 01 mai et le 30 aodt, période de mise bas des chiroptéres ;

- une heure avant le coucher du soleil jusqu’a I'heure suivant le lever du scleil ;
- lorsque la vitesse du vent est inférieure 4 6 métres par seconde ;

- lorsque la température est supérieure a7 °C

- en I'absence de précipitations.

Ces conditions s'entendent a hauteur de nacelle,

Afin de détecter des eventuels impacts imprévus et de mettre en place des mesures adaptées, les suivis post-
imptantation {comportemental et mortalité), auront lieu une fois au cours des trois premiéres années, puis une fois tous
les 10 ans. Une campagne comporte 7 passages répartis sur 'année et 3 passages esfivaux supplémentaires, soit 10
passages au total,

Ces suivis feront l'objet d'une comparaison a 'état inilial des espéces, réalisé lors de I'étude dimpact initiale. Selon les
modalités de Tarticle R.181-46 du Code de I'Environnement, ce suivi permet d'adapter le plan de bridage défini ci-
dessus.

Le respect des mesures prescrites dans cet article fera Fobjet de la vérification par un expert écologue. Le rapport de
I'écologue sera tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

Article 3.2.- Protection du paysage

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer Vinstallation dans le paysage. Toutes les lignes
électriques implantées pour assurer le raccordement interne du parc, soit des éoliennes jusqu'au poste de livraison, sont
enfouies afin de limiter limpact visuel des installations.

La couleur du poste de livraison el son habillage facilitent son insertion dans le paysage.




Article 4 : Mesures spécifiques liées a la phase travaux

Article 4.1 Réalisation des travaux

Afin de respecter la période de reproduction et de nidification de Favifaune, les travaux, en un lieu donné, de
terrassement (raccordement jusqu'au posle de livraison compris) et de mise en place des fondations démairent entre le
ier seplembre de l'année N el le 28 février de I'année N+1. Les travaux peuvent démarrer en dehors de cette période
sous réserve de l'accord et du respect des préconisations d'un expert écologue consécutives & un repérage sur site de
nids par ses soins, et de leur transmission a linspection des installations classées préalablement au démarrage des
fravaux,

Article 4.2 Protection des sols el des eaux souterraines

'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour ne pas détériorer la qualité des eaux souterraines et pour ne
pas engendrer de pollution en surface dans la zone de chantier des installations.

Un plan dintervention en cas de pollution accidentelie sur fensemble du projet est élaboré par [exploitant en
concertation avec la maitrise d'oeuvre el les entreprises en charge du chantier. Ce plan permet de sensibiliser
Fensemble des intervenanis sur les risques de pollutions accidentelles et les conduites a tenir, le cas échéant, pendant
'exécution des travaux. I! spécifie, notamment, les personnes et organismes a contacter en cas de déversements
accidentels ainsi que les différents moyens d'action & mettre en ceuvre lors de tels accidents (fiches de données de
sécurité des produits utilises, dispositifs d'urgence a4 metire en ceuvre, dispositifs de dépollution disponibles sur le
chantier). L'exploitant doit fournir ce plan dintervention et sensibiliser tout le personnel susceptible d'intervenir sur le
chanlier sur [a conduite a tenir en cas de pollution accidentelle.

Aucun stockage de réservoirs d'huiles ou de carburant sur la zone de chantier et sur la piste de travail n'est autorisé. Le
stockage des produits susceptibles de polluer, des matériaux, des matériels, des déchets, elc. est organisé sur le site de
la base vie ou sur des espaces aménagés en conséquence (par exemple les aires de grulage des éoliennes).
L'ensemble des intervenants en est informé, Les produils sont acheminés autant que nécessaire au fur et 4 mesure des
hesoins. L'aménagement du terrain et l'installation du chantier respectent les consignes de sécurité et de protection de
Fenvironnement édictées par 'exploitant. Les opérations de vidange ou de remplissage des réservoirs des engins sont
interdites sur la zone des travaux el dans les zones hydrologiques sensibles notamment & proximité des ruisseaux et
des périméires de caplage. Afin de s'assurer gu'aucun déversement de produit polluant susceptible de migrer dans le
sous-sol, et donc la nappe, ne se produise, l'exploitant s'assure que les engins utilisés sur le chantier sont contrélés
réguliérement pour détecter toute fuite de liquide.

I convient de veiller a ne pas favoriser l'infiltration d'eau susceptible d'étre poliluée au niveau de la zone de travaux. En
cas de pollution, les eaux polluées sont pompeées ef stockées dans des réservoirs mis a disposition sur le site et a
proximité immédiate du site des travaux. Ces réservoirs, s'ils sont utilisés, sont placés sur rétention,

En cas de déversement accidentel de produit susceptible de polluer les eaux souterraines, sans délai, la zone
concernée par lincident est traitée par un produit absorbant. Les terres souiliées sont ensuite décaissées sur une
épaisseur suffisante pour atteindre la couche saine puis entreposées sur une zone totalement imperméabilisée. Elles
sont recouvertes par une membrane élanche afin d'éviter un éventuel ruissellement en cas de pluie. Aprés
caractérisation de leur qualité, elles sont évacuées vers un centre de traitement ou de stockage adapté.

Article 4.3 Qrganisation du chantier

Afin d'avoir lmpact le plus faible sur l'environnement, une seule base vie est installée pour les salariés intervenant sur le
chantier de construction du parc éolien en amont des premiers travaux et ce jusqu'a la fin du chantier. Elle comprend
notamment :
des réfectoires ;
des vestiaires ;
- des sanitaires ;
- des bureaux ;
- des modules de stockage.

Le périmétre du chantier est bien délimité, il préserve l'espace de tout dérangement superflu et n'engendre pas
d'occupation de surface plus importante que celle nécessaire.

Les aires de slockage doivent étre organisées en retrait des ouvertures visuelles majeures pour éviter la créalion
d'obstacles visuels pouvant dénaturer la perception des vues paysagéres du territoire.




Concernant la gestion de la ressource en eau, cetle base vie est complétement autonome. Son approvisionnement par
citerne externe permet de contrdler les volumes utilisés et de prévenir les gaspillages. L.a récupéralion des eaux usées
est dirigée dans une fosse d'accumulation qui est vidée réguligrement.

Concernant les déchets générés sur la base vie, ceux-ci sont récupérés dans différents containers en fonction de teur
nature, afin de respecter le tri séleclif. Ces containers sont réguliérement vidés et leurs contenus éliminés sefon des
filieres appropriées.

La terre végétale décapée au niveau des aires de levage et des accés créés esl stockée & proximité et réutilisée autour
des ouvrages. Les matériaux de couches inférieures extraits lors des travaux de terrassement des fondations sont
évacués ou stockés sur place, puis, dans la mesure du possible, mis en remblais autour des ouvrages en fin de chantier.
Les éventuels matériaux excédentaires sont exporiés conformément aux réglementations en vigueur.

Artlticle 4.4 Prévention des nuisances

Afin de limiter la géne occasionnée par le chantier pour les riverains et les usagers du sile, les mesures qui suivent sont
mises en ceuvre.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés sur le site sont conformes aux
dispositions en vigueur en matiére de limitation de leurs émissions sonores. Les engins de chantier sont conformes & un
type homologué et leurs niveaux de bruit émis sont conformes 4 la réglementation en vigueur. L'usage de toul appareil
de communication acoustique (par exemple sirénes, avertisseurs, hauts-parleurs) génant pour le voisinage, est interdit,
sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Les travaux auront lieu préférentiellement en période diurne et en tout élat de cause en dehors de la période 22h-5h.
La tréve de repos hebdomadaire sera observée, conformément aux exigences du Code du Travail.

La phase de travaux peut générer des émissions de poussiéres. Si besoin (par temps sec et venté), les abords ot les
accés du chantier sont arrosés pour réduire les émissions et la propagation de poussiéres.

Article 4.5 Acces

Pour ne pas trop empiéter sur fes secteurs agricoles, les chemins existants sont utilisés au maximum et les
prélévements sur accolements sont limités au strict nécessaire. Les chemins permettant d'accéder au site seront si
besoin renforcés pour le passage des engins et poids lourds. Les chemins utilisés tors de la phase chantier sont remis
en état lorsqu'une dégradation est constatée.

Si des phénoménes d'érosion et de ruissellement sont constatés suite au chantier, les dispositions sont prises pour
favoriser le drainage des écoulements et pour assurer le maintien et la stabilité des sols en bordure des chemins ou de
l'aire de grutage. La remise en état du site et des voiries intervient dans les 3 mois apras la cloture du chantier. Ce délai
peut étre aménagé suivant les condilions climatiques (attentes de conditions favorables séches, de températures
tempérées pour mise en place des traitements).

Article 4.6 Sécurité

Une attention particuliére est apportée a la sécurité des usagers des routes empruntées par les convois de lransport et
les engins de chantier.

Article 5 : Autosurveillance des niveaux sonores

Une campagne de mesure acoustique est réalisée dans les 6 mois aprés la mise en service des éoliennes, pour
s’assurer de la conformité des instaliations avec la légistation et en particulier 'article 26 de Farrété ministériel du 26 ao(it
2011. Les résullats des mesures sont tenus a la disposition de linspection des instaltations classées.

Cette étude devra étre également réalisée suivant :
¢ lanorme AFNOR NFS 31-010 modifiée relative au mesurage du bruit de I'environnement ;

¢ le projet de norme NFS 31-114 relatif au mesurage du bruit dans Penvironnement avec el sans activité éolienne
dans sa version de juillet 2011.




Article 6 : Actions correctives

Pexploitant suit les résultals des mesures qu'il réalise en application de l'article 5, les analyse et les interpréte. it prend
les aclions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires définies dans l'arrété ministérie! du 26 ao(t
2011 relatif aux installations de production d'électricité utilisant 'énergie mécanique du vent. En cas de dépassement des
valeurs définies dans les programmes d'auto surveillance, Pexploitant faitl le nécessaire pour rendre a nouveau son
installation conforme, il précise sur un registre les actions réalisées et en informe l'inspection des installations classées.
Il réalise un nouveau contrdle si la situation persiste. Les résultats des mesures sont tenus a la disposition de l'inspection
des installations classées.

En cas de perturbation de la réception radioélectrique ohservée chez des tiers et imputahle 4 la présence du parc éolien,
l'exploitant met en ceuvre dans les plus brefs délais, des actions correctives auprés des foyers concernés, afin de faire
cesser ces nuisances.

Un plan de bridage des aérogénérateurs est mis en place conformément au dossier de demande d'autorisation. Ce plan
de bridage figure en annexe au présent arrété. |l peut &tre renforcé, ou réajusté le cas échéant, au regard des résultats
des mesures réalisées et aprés validation par l'inspection des instaliations classées.

Article 7 : Récapitulatif des documents tenus a la disposition de 'inspection des installations classées

L'exploitant établit el tient & jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initiale ;
- les plans tenus a jour ;

- les arrétés préfectoraux refatifs aux installations soumises & aulorisation, pris en application de la législation
relative aux installations classées pour la protection de 'environnement ;

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété et
Parrété du 26 goOt 2011 relatif aux installations de production d'électricité utilisant F'énergie mécanique du vent.
Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la
sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu & la disposition de linspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum, a
compter de la date de mise en service du parc éolien.

Article 8 : Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures des articles R. 553-5 a R. 553-8 du code de I'environnement pour l'application de l'article
R. 512-30, tusage & prendre en comple esi le suivant : usage agricole.

Titre lll

Dispositions particuliéres relatives au permis de construire au titre de i'article
L. 421-1 du code de l'urbanisme

Les aérogénérateurs sont balisés de jour et de nuit, conformément & l'arrété du 13 novembre 2009 susvisé.

L'exploitant devra faire connaitre a la sous-direction régionale de la circulation aérienne militaire Nord ainsi qu'a la
délégation régionale Picardie de la direction de la sécurité de l'avialion civile Nord située a4 Beauvais les différentes
étapes conduisant a la mise en service opérationnel du parc éolien (déclaration d'ouverture et de fin de chantier).

Une fois les constructions engagées, l'exploitant devra confirmer aux services de la délégation de l'aviation civile les
informations suivantes afférentes a chaque éolienne :

- coordonnées géographigues, dans le systéme WGS 84 ;
- hauteur hors sol au sommel de la pale 4 son point d'élévation maximale ;

- altitude du terrain au pied de 'éolienne dans le systéme NGF.




Titre IV

Dispositions particuliéres relatives a 'approbation d’un projet d’ouvrage au titre de
Particle L. 323-11 du code de I'énergie

Article 1:

Le projet d'ouvrage relatif 4 la construction de la premiére phase de raccordement électrique des installations visées &
tarticle 3 du titre | du présent arrété, est approuvé, L'ouvrage est réalisé conformément au dossier de demande
d'autorisation unique susvisé, présenté par le hénéficiaire susvisé a l'article 2 du présent arrété, et a ses engagements.

Article 2 :

Conformément aux articles L. 554-1 a L. 554-4 et R. §54-1 el suivants du Code de I'Environnement, fe bénéficiaire de la
présente autorisation fournit le tracé détaillé des canalisations électriques et assure I'enregistrement sur le guichet
unique (www.reseaux-et-canalisations.gouv.fry avant la mise en service de l'installation.

Article 3 ;

Le contrdle technique des cuvrages attendu de l'article R. 323-30 du Code de I'énergie est effectué lors de la mise en
service de 'ouvrage selon les modalités prévues par larrété ministériel du 14 janvier 2013 visé ci-avant, ou tout texte
venant le modifier, Le maitre d'ouvrage informe le Directeur Régional de FEnvironnement, de 'Aménagement et du
Logement de la réalisation de ce contrdle el lui en transmet, sur sa simple demande, le compte-rendu.

Article 4 ;

Au terme de la construction des ouvrages, le bénéficiaire de la présente approbation communique au gestionnaire du
réseau public de distribution d'électricité concemné les informations nécessaires & Fopération d'enregistrement prévue &
Farticle R. 323-29 du code de 'énergie.

Sont notamment communiqués l'emplacement des ouvrages, leurs dimensions, leur date de construction, leurs
caractéristiques électriques, leur technologie, les organes particuliers et les installations annexes, les opérations
significatives de maintenance ainsi gue la date du contréle technigue prévu a Farticle 3 de la présente approbation.

Titre V
Dispositions diverses

Article 1 ; Délais et voies de recours
La présente décision est soumise a un contentieux de pleine juridiction.

Elle peut étre déférée auprés du Tribunal administratif d'Amiens :

1° Par le pétitionnaire ou l'exploitant, dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle la décision lui a été
notifiée ;

2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente
pour les intéréis protégés par le code de l'environnement, dans un délai de quatre mois a compter du premier jour de la
publication ou de l'affichage de la décision.




Article 2 : Publicité

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Un extrait du présent arrété mentionnant qu'une copie du texte intégral est déposée aux archives des mairies et mise a
la disposition de toute personne intéressée est affiché en mairies de LIHONS et VERMANDOVILLERS pendant une
durée minimum d'un mois. Les maires des communes de LIHONS et VERMANDOVILLERS feront connaitre par procés-
verbal, adressé 2 la préfecture de la Somme, I'accomplissement de cette formalité.

Une copie dudit arrété est également adressée aux conseils municipaux des communes de LIHONS et
VERMANDOVILLERS, ABLAINCOURT-PRESSOIR, ASSEVILLERS, BELLOY-EN-SANTERRE, BERNY-EN-
SANTERRE, CAIX, CHAULNES, CHILLY, CHUIGNES, CHUIGNOLLES, DOMPIERRE-BECQUINCOURT, ESTREES-
DENIECOURT, FAY, FONTAINE-LES-CAPPY, FOUCAUCOURT-EN-SANTERRE, FOUQUESCOURT, FRAMERVILLE-
RAINECOURT, FRANSART, FRESNES-MAZANCOURT, GUILLAUCOURT, HALLU, HARBONNIERES,
HATTENCOURT, HERLEVILLE, HYENCOURT-LE-GRAND, MARCHELEPOT, MAUCOURT, MEHARICOURT,
OMIECOURT, PERTAIN, PROYART, PUNCHY, PUZEAUX, ROSIERES-EN-SANTERRE, ROUVROY-EN-SANTERRE,
SOYECOURT, VAUVILLERS, VRELY et WARVILLERS.

L'arrété est publié sur le site Internet de la préfecture de la Somme, a [Iadresse suivante
http://www.somme.gouv.fr/Politiques-publiques/Environnement/Eolien/Enquetes-publiques-et-decisions, pendant une
durée minimum d'un mois.

Un avis au public est inséré par les soins de la préfecture de la Somme et aux frais de la société MSE LES ROSIERES
dans un journal diffusé dans le département.

Article 3 : Information

L'exploitant communique a I'lnspection des Installations Classées ainsi qu'aux opérateurs radars la date de mise en
service des installations du parc éolien.

Article 4 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de la Somme, la sous-préféte de. I'arrondissement de Péronne, le directeur
régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement des Hauts-de-France et le directeur départemental des
territoires et de la mer de la Somme sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont
une copie sera adressée aux maires des communes de LIHONS et VERMANDOVILLERS et qui sera notifié & la société
MSE LES ROSIERES.

e =7 JUIL 2097

Le préfet, .y .
Pour le préfei of par délégation,

Jean-Charles GERAY




ANNEXE

Vu pour étre annexé a l'arréte préfectoral du  ~ Jui, 2017

Le préfet
Four le prefet et par dt,lc’:ganon,
- le secrégaire général -

Jean-Charles GERAY




Un plan de bridage nocturne est prescrit comme suit :

NUIT

Vitesse standardisée' 10/ mide hauteur = 3 0N (5 T 7 8 0 10

Vitesse 4 80'm de hauteur 355 1) 63 | 7.7 Il 045 SR L8R 13521

Eolienne e o om ke I 2 M | 2 |
El Normal | Normal |[NRO | Normal | Normal Normal | Normal | Normal
mode 'mode |[103 mode |mode mode mode mode
E2 Normal | Normal | Normal | Normal | Normal Normal | Normal Normal
mode mode |mode |mode mode mode 'mode —mode
E5 Normal Normal | Normal |[Normal Normal | Normal | Normal | Normal
mode mode |mode |mode |mode |'mode |mode |mode
E6 Normal | Normal | NRO | Normal | Normal | Normal | Normal | Normal
| mode mode |102 mode |mode mode_ mode |mode
E7 Arrét  |Normal|NRO |[NRO |[NRO |NRO |NRO |NRO
mode | 100 103 105 105 105 105
E8 Normal [Normal [NRO NRO [NRO [NRO |NRO |NRO
mode |mode |100 103 105 105 105 105
E9 Normal [NRO |NRO NRO |Normal | Normal Normal | Normal
mode | 101 100 101 mode mode mode |mode




